LTM 1800

Mobilkran —Technische Daten
Mobile Crane —Technical Data
Grue auvtomotrice —
Caracteristiques techniques
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Die Traglasten am Teleskopausleger.
Lifting capacities at telescopic boom.
Forces de levage a la fleche télescopique.

LWE B81.2, Datenblatt LTM 1800, 8. 2 unterer Teil - 30.1.87 - ha

Teleskopausleger: 19,3 m — 60 m. Arbeitszustand: abgestiitzt, Arbeitsbereich: 360°. Ballast: 150 t.
Telescopic boom: 19.3 m — 60 m. On outriggers, 360°. Counterweight: 150 t.
Fleche télescopique: 19,3 m — 80 m. Grue sur stabilisateurs, rotation sur 360°. Contrepoids: 150 t.

with heavy duty boom and special equipment. i
avec flache charge lourde et éguipement spécial.

Anmerkungen zu den Traglast-

tabellen.

. Bei 75 % Kipplastausnu

Die angegebenen Traglasten tiber-
schreiten nicht 75 % der Kipplast.

Fiir die Kranberechnungen gelten die
DIN-Vorschriften It. nenem geeetz ge-
mif Bundesarbeitsblatt vom 2/85: Die
Traglasten 75 % (Standsicherheit) ent-
sprechen DIN 15019, Teil 2. Fiir die
Stahltragwerke gilt DIN 15018, Teil 3.
Die bauliche Ausbildung des Krans ent-
spricht DIN 15018, Teil 2 sowie der
F.E M.

wurde
Windstirke 7 = 125 N/m® beriicksich-
tigt. Fiir Betrieb mit Gitterspitzen gel-
ten niedrigere Windstéirken.

. Die Traglasten sind in Tonnen ange-

geben.

. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der

Hakenflasche ist von den Traglasten
abzuziehen.

. Die Ausladungen sind von Mitte Dreh-

kranz gemessen.

Remarks referring to load
charts.

1.
2.

The tabulated load ratings do not ex-
ceed 75 % of the tipping load.

When calculating crane stresses and
loads, German Industrial Standards
(DIN) are applicable, in conformity with
new German legislation (published
2/85): the 75 % load capacities (stability
margin) are as laid down in DIN 15019,
part 2, The crane’s structural steel-
work is in accordance with DIN 15018,
part 3. Design and construction of the
crane comply with DIN 15018, part 2,
and with F. E. M. regulations.

. The 75 % overturning limit values take

into account wind force 7 = 125 N/m®,
For operation with fly jibs, lower wind
forces apply.

- Load capacities are given in metrie
tons

5. The weight of the hook blocks and

hooks must be deducted from the lifting
capacities,

. Working radii are measured from the

slewing centreline.

Ausladung Ausladung
Radius 18 m’ 19,3 m 26 m 81,6m | 384 m 44 m 50, 7m | 564m | 60m Radius
Portee Portee
m 75 % % | 5% 5% | 5% | 5% | 5% | 5% | 75% m
e 3 = 800 3
4 550 K ,
5 450 5 |
i 3 380 6 g
el 8,5 =i 360 350 6,5 :
7 340 329 320 | 7 ;
8 310 297 293 290 | 8 |
9 278 270 265 261 260 9
[ 10 250 242 237 234 232 210 10
12 205 199 195 192 191 181 160 12 o]
. 14 170 167 164 161 161 158 139 120 105 14
= 18 148 144 140 138 138 138 124 109 97 16
18 130 125 122 120 120 120 110 29 87 18
= 20 107 105 105 105 29 920 79 B 20
| 22 85 23 83 94 89 82 71 22
I 24 = 85 83 83 84 81 74 64 24
i 26 74 75 75 74 87 58 26 -
28 87 67 68 68 62 53 28 =
| 30 59 61 61 63 57 49 i 30
3z 54 55 58 53 45 az il
34 48 48 53 49 42 34
E 36 43 44 a7 46 38,5 36
38 40 43 43 35,5 38 G
40 ae as 40 33,5 40 =
42 a5 a7 31 42 |
= 44 | 32 34 29 44
26 | 29 31 27 46
| 48 | 285| 25 48
50 [ 26 | 235 50 l
52 i | [ =2 52 =
s 54 i : - 21 | 53 |
Teleskoplerrustinde I 0 50 92 92 92 o2 92 100 | I  Teleskopierzustinde |
Telescoping conditions o | - Telesco conditions |
Sl o s B 0 o 0 50 92 92 82 100 |;m Tooe mhmm .‘
% I | 0 0 0 0 0 50 92 100 | % |
* mit Sch last. leger und Z TAB 78015

Remarques relatives aux

tableaux des charges.

1.

Les charges de levage indiquées ne
dépassent pas 75 % de la charge de bas-
culement.

Conformément au nouveau texte de loi
paru au bulletin féderal de février 1985,
les normes DIN ci-apreés sont appliquées
pour les calculs relatifs a la grue: char-
ges a 75 % suivant les prescriptions dela
norme DIN 15019, 2éme partie. La norme
DIN 15018, 3éme partie est appliquée
pour les charpentes. La construction de
la grue est réalisée conformément ala
norme DIN 15018, 2éme partie, et aux
réglesdelaF. E. M.

. A 75 % de la charge de basculement, il

a été tenu compte d'un vent de force 7 =
125 N/m®, Pour le travail avec fléchette
treillis des forces de vent plus faibles
sont applicables.

. Les forces de levage sont données en

tonnes.

5. Les poids des moufles et crochets doit

étre soustrait des charges indiquées.

. Les portées sont calculées a partir de

I'axe de rotation.

Sein groBltes Lastmoment ist 2500 tm.
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Die Hubhohen.
Lifting heights.
Havuteurs de levage.

Teleskopausleger.
Telescopic boom.
Fleche télescopique.
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